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ՍՏԵՓԱՆ ԼԻՍԻՑՅԱՆ 

( Ծ ն ն դ յ ա ն 1 Օ Օ - ա մ յ ս ւ կ ի ա ո ր խ | ) 

Կ . վ . Մ ե Լ Ի Ք - Փ Ա Շ Ա Ց Ա Ն 

Ականավոր մանկավարժ, հասարակական դործի; և գիտնական Ստեփան 
Դան ի ե լի Լիսից յան ը ծնվել է 1865 թ. սեպտեմբերի 22-ին թիֆլիսում, բժշկի 
րնտ ան իքում ։ 1884 թ\ նա փայլուն կերպով ավարտում է ^ՒֆւՒսՒ աոաջին 
դի մնա զիան և Հա քորդ տարին րնդունվ ում Օդեսաւի Համ աքս արանի պատմ ա ֊ 

բանասիրական ֆակուլտետ ք այնտեղից փոխադրվում է Վարշավայի Համ ալ֊ 
սարան, որր Հաջողությամբ ավարտում է 1889 թ.9 Նույն տարին նա Հրա֊ 
վիրվում է էջմիածնի Գևորգ յան ճեմարան ոուս դրականություն դասախոսելոս 
Շուրջ երկու տարի դասավանդե/սւս Հետո կաթողիկոսի Հրամանով Հեռաց-
վում է աշխատանքից՝ ճեմարանի վարչության դեմ ուսանողական խոովու՛ 
թյուններր ղեկավարելու Համար։ Փոխադրվելով Թիֆւիս, Ատ. Լիսիցյանն աշ~ 



Վ. Մեւիա֊Փայայսւն 

խատա կը ում Լ «Տարազ» շաբաթաթերթին, իսկ 1892—93 թթ., Տ. Նազարյանի 
արտասահմանում եղած ժամանակաշրքանում, դառնում է թերթի փաստական 
խմ՛բագիրը։ 

1894 թ. Ատ. Լիւգցյանր Հրավիրվում է դա սա խոսելու Ներ,սիս յան դըպ֊ ՝ 
բոցում։ ուր աշխատում է մինչև 1915 թ., տարբեր ժամանակներում դասա֊ 
վանդելով Հայոց պատմություն, ընդհանուր պատմություն, հ՛ոլս աստ անի աշ-
խարհագրություն։ 

IIտ. Լիսիցյանր դեռևս շատ վաղուց փայփայում էր մանկական ամսագիր 
հրատարակելու միտքր և նախապատրա՛ս՛տական աշխատանքներ էր տանում 
այդ ուղղությամբ։ 1904 թ. նա դիմում է կառավարությանը՝ ամսագիր հրա-
տարակելու թույլտվություն ստանալու համարt բայց բանի որ դեռևս ուսանո-
ղական տարիներից նա համարվում էր «անբարեհույսa և գտնվում էր ոստի-
կանության հսկողության տակ, մերժում է ստանում։ Մեծ դժվարությամբ հա-
ջողվում է " Հասկերս - ի խմբագիր- հրատարակ ի չ հաստատել Լիսից յանի կնոջը՝ 
եկատերինա Լիս ից յանին, բայց ամսագրի փաստական խմ բա դիրը և ոգին 
//in. Լիսիցյանն էր։ 1905 թ. սեպտեմբերին լույս է տեսնում «Հա ս կերս - ի ա֊ 
ռաշին համ արը, ուր շարադրված է նաև ամսագրի նպատակը, ներշնչել մա-
նուկ րնթերցողներին վսեմ ձգտումներ, պատվաստելով նրանց մեջ սեր դե-
պի մարդը և դեպի հայրենի միջավայրը, տալ նրանց պարզ հասկացողություն-
ներ բնության և մարդու մասին, զարգացնել նրանց մեջ ճաշակ, ուրախություն 
մտցնել մանկական կյանքի մեջ։ Իր առջև գրած խնդիրներր «Հասկերս֊ը փայ-
լուն կատարեց։ 

Ստ. Լիսիցյանին հաջողվում է «Հասկերս-ի շ՛ուրջը համախմբել ժամա-
նակի լավագույն գրողներին, գիտնականներին, կոմպոզիտորներին, նկարիչ-
ներին։ Ամսագրին աշխատակցում են Հ. Թոլմ ան յանը, Ղ. Աղա չան ը, Ավ. Իսա֊ 
հակյանր, Աք. Շիրվանզագեն, Հովհ. Հովհաննիսյանը, Վ. Փափազյանը, Ա. 
Խնկոյանր, Գ. Բաշինջաղյանր, Վ. Սուրենյանցը, Փ. Թեր/եմեզյանր, Ե. Ւագե-
վոսյանը։ «Հաււկեր})֊ում առաջին անգա՛մ տպագրվել են Հ. Թոլմանյանի «Գի֊ 
բորբս, «Չարի վերջըս, «Գ առնիկ ախպերըս և այլ գործեր։ «Հասկեր})֊ում են 
տպագրվել Ավ. Իսահակյանի «Ամենահեվոաքրքրական բանր աշխարհումս և 
< Արևի մոտս ստեղծագործությունները։ 

«Հասկեր» ֊ ո ւմ Ս տ. Լիսխցյանր հանդես է եկել Ս ադա լյան, Պ. Ս. Կ., Օրի-
որդ Միհրուհի ծածկանուններով և գրել է բազմաթիվ պատմվածքներ, պիես-
ներ, կատարել փոխադրություններ, թարգմանություններ, որոնք մեծ ընդու-
նելություն գտան մանուկների կողմից։ Հատկապես մեծ հաջողություն ունե֊ 
գավ «Հայրենի առասպելներից և վեպերիցս հո դվա ծա շարը, որտեղ հեղինակը 
մանուկ րնթերղողի մեջ սերմանում է ջերմ հայրենաս՛իրության զգացմունքր՝ 
մեծ հմտությամբ օգտագործելով մեր ժողովրդական բանահյուսության գո-
հարները։ «Ալիս պատմվածքը նվիրված է հայ և ադրբեջանական երեխաների 
բարեկամ ութ յանր ։ «Աբու-Հասանի մաշիկները» հեքիաթ - զրույցը ունեցավ 
մեծ հաջողություն և բազմիցս հրատարակվեց, իսկ «Քաջ ճամփորդներրս թարգ-
մանվեց նաև վրացերեն։ 

Լիսից յանը մեծ տեղ էր տալիս մանկական պիեսներին։ Նա գրում էր. «Ես 
այն համոզմունքին էի, որ մանկական պիեսը լոկ մի զվարճալիք չէ, այլ լուրջ 
դրական գործ, որտեղ պիտի պահպանված լինեն գեղարվեստի բոլոր պա-
հանջն երր . այնտեղ պիտի որոնենք թե բնավորությունների հավատարիմ ար-
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տւսՀայտությունը և թե գործողության զարգացման հոգեբանական ճշմարտու-
թյունը)) 1 / Մանուկներին թատերական գրականությանր ծանոթացնելու նպա-
տակով նա «Հասկեր»֊ին կից հրատարակում է «Մանկական թատրոնյ> մ ատե-
նաշարր , ուր տպագրում է «Քաշ զինվորն եր))-ը ք որլ» հայ գրականության մեք 
աոաջին մանկական պիեսն է, Հ. Քուրգյանի հետ համատեղ գրած «Քեռին)), 
ինչպես նաև Սեյրիի «Նոր վարժուհին, «Ես իշխան եմ)), ժ» Մանվելյանի «Փըն֊ 
թինւ> և այլն։ 

1912 թա Լիսիցյանր հիմնում է «Նվեր մանուկներին» ընկերությունը, կազ-
մում է նրա գործունեության ծրագիր։ Ընկերության նպատակն էր շարունա-
կել «Հասկերշ> ամսագիրը, լույս ընծայել հայերեն ինքնուրույն և թարգմա-
նական մանկական գրքեր, խաղեր, պատկերներ, մանկավարժական աշխա-
տություններ և այլն։ 1913 թ, «Հասկերձ֊ը անցնում է այգ ընկերությանը և 
արդեն պաշտոնական խմբագիր է հաստատվում Ս տ, Լիսից յանը։ 

Լիսիցյանը չափազանց մեծ դեր կատարեց մանկական գրականության 
զարգացման ասպարեզումէ Նա ամեն կերպ խրախուսում Էր երիտասարդ դր-
բողներին, նրանց առաջ քաշում, հրատարակում նրանց գործերը։ Այսպես, 
1909 թ* «Հասկեր})-ում լույս Է տեսնում հետագայում հայտնի մանկական գը-
րող, հայոց լեզվի դասա գրքերի հեղինակ Հ. Հայրապետ յանի «Գարուն» բա-
նաստեղծությունը . դա թ ՚ ՚ ւ յ լ գործ Էր, բայց 1Ւս Ւց 1ա1յ Ը ^՚ Հա յրա պետ յանի 
մեջ տեսնում Էր ապագա մանկական գրողին և ոգևորում նրան՝ գրելով, «Շը-
նորհավորում եմ, շատ լավ ոտանավոր Է։ Շնորհք ունես մանուկների համար 
գրելու։ Շարունակիր, ամեն ամիս մի բան ուղարկիր***։ 

((Հասկեր))-ը իր մակարդակով ետ չէր մնում ռուսական ու եվրոպական 
լավագույն մանկական ամսագրերից։ Չնայած մեզ մոտ XIX դաըի վերքին " 
XX դարի սկզբներին հրատարակվում էին «Աղբյուրն ամսագիրը Թիֆլիսում և 
«Բուրաստան մանկաց» երկշաբաթաթերթը՝ Կ* Պոլսում և այլ մանկական թեր-
թեր, այնուամենայնիվ, «Հասկերն֊ը հանդիսանում է առաջին իսկական ման-
կական ամսագիրը։ 

Լիսից յանի բազմակողմանի գործունեության մեջ չափազանց կարևոր տեգ 
են գրավում մանկավարժության բնագավառում կատարած Նրա աշխատանք-
ները։ Շուրջ 60 տարի նա գործեց այդ ասպարեզում, կազմեց դասագրքեր, մե֊ 
թոդւսկան ձեռնարկներ, ծրագրեր, գրեց մանկավարժական բնույթի բազմաթիվ 
ւսշխատություններ։ Նորագույն մանկավարժական սիստեմներին ծանոթանա-
լու համար Լիսից յանը եղավ Ռուսաստանում, Շվեյցարիայում, Ֆրանսիայո ւմ. 
Գեոմ անիայում։ Հատկապես վերջին ուղևորության ժամանակ, 1911 թ», նա մի 
տարի մնում է արտասահմանում և, ինչպես պարզվում է նրա արխիվում 
պահպանված տետրերի գրառումներից, հանգամանորեն ուսումնասիրում դըԱք՜ 
րոցական աշխատանքների դրվածքը։ Որպեսզի իր մանկավարժական սկըզ-
բունքները ավելի մեծ չափով իրագործի, նա իր կնոջ 6 . Լիսից յանի տար-
րական դպրոցը 1911 թ* վեր է ածում պրոգիմնազիայի, ապա գիմնազիայի, 
որի դիրեկտորր դառնում է ինքը։ 1917 թա հետո այն վերանվանվեց առաջին 
հայկական գիմնազիայի և դարձավ «Ընտանիքի և դպրոցի մ իության» ծնո-
ղական րնկերության սեփականությունը։ Ղիրեկտորր դարձյալ Ստ, Լիսիցյանն 

1 Ս ւ/ւ • Լ ի ս ի ք յ ա ն , Ազ ատւսթյուն, Րիֆլիս, 1913, էջ I : 

2 Հ . Հ ա յ ր ա պ ե ա յ ա ն , Երկերի ժողովածու, Հատ. 7 , Երևան, 1964, էջ <#•՛ 

3 Հ ա ճ դ ե ռ , յ * 4 
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էր՝ մինչև 1924 թ., երբ դպրոցը լուծարքի ենթարկվեց։ 1924 թ. Լիսից չանը 
փոխադրվում է Երևան և նշանակվում համալսարանի դասախոս, մ ի ամ ամա֊ 
նակ դասավանդելով Երևանի կուսակցական դպրոցում, իսկ 1938 թ.՝ նաև 
հայկական մանկավարժական ինստիտուտում։ 

Ստեփան Լիսից յանի մանկավարժական բնույթի աոաջին հոդվածը կրում 

էր «Անհատականության սկզբունքը մանկավարժության մեջ» խորադիրը 

Ուշագրավ է Սա. Լիսիցյանի «Կյանքն ու դպրոցը»* թղթակցությունը, որը նը֊ 

վիրված է ընտանիքի, մ իշավայրի և դպրոցի փոխհարաբերության հարցին: 

1893 թ. Թիֆլիււում կազմակերպված խոհարարների անդրանիկ դասընթացի 

կապակցությամբ Լիսիցյանը դրում է. ((Արդյոք շուտով կգա" այն ժամանակը, 

երբ մեր ծխական դպրոցներում ևս հայ աղջիկը նախ և առաջ կսովորի այն, 

ինչ որ նրան անհրաժեշտ է կյանքի մեջ։ Պարոններ, բացեք ուրեմն վերջապես 

դպրոցի դռներր կյանքի համար»՞։ Լիսիցյանր մեծ նշանակություն էր տալիս 

դպրոցի և ծնողների կապին։ «Ծնողական շրջաններյ>® հոդվածում նա ընգդը֊ 

ծում է այն միտքը, որ ծնողներ ո սերտ կապ պետք է պահպանեն դպրոցի 

հետ, օգնեն նրան էքսկուրսիաներ կազմակերպելու, դպրոցի գրադարանը հա֊ 

րրստացնելոլ, գրական֊երաժշտական երեկոներ կագմա կերպելոլ և այլ գոր-

ծերի մեջ։ Եվ այդ բոլորն իրագործվում էր Լիսից յան գիմնազիայում, այնտեղ 

գոյություն ուներ ծնողական խորհուրդ, ո լւը մեծ օգնություն էր ցույց տալիս 

դպրոցին, օգնում ձեռք բերելու արհեստանոցների կահավորանքը, նպաստում 

գրադարանի հարստացմանը, ներկա էր լինում մանկավարժական խոՐ^Րդ1' 

նիստերին և այլն։ 

Ծն ո զն հրին մանկավարժական գիտելիքներով զինելու նպատակով Լիսից֊ 

է անր «Հասկեր» ֊ին կից հրատարակում Է ((Մանկավարժական գրադարան)) խո-

րագրով մա տենաշարր, ուր տպագրում Է ռուսական և եվրոպական լավագույն 

մանկավարժների գործերր։ Հրատարակված Է րնդա՚մենր 26 գիրք, որի մի 

մ ասր ինքն Էր թարգմանել։ 

1907 թ. Լիսից յանր Հ. Թուման յանի և Լ. Շանթի հետ միասին կա զմում և 

Հրատարակում Է Հայոց լեզվի ((Լուսաբեր)) խորագրով դասագրքերր 1— V դա-

սարանների Համար։ «Լուս ա բեր})-ր մանկավարժական տեսակետից կուռ կա., 

ռուցվածքով մի հիանալի դասագիրք Էր, որտեղ զետեղված նյութերի գեղար 

վեստական բարձր մակարդակաւ և Հատկապես փայլուն լեզուն մինչև այժմ Էլ 

մնում Է չգերազանցված։ ((Լուս ա բե ր)) - ը ունեցավ տասնյակ Հրատարակություն-

ներ. այն վերածվեց նաև արևմտաՀայերենի և մի քանի անգամ տպագրվեց 

Պոլսում։ Հրատ արա կվե լ Է նաև 11 Լուս ա բեր» - ի ուղեցույց, որբ մի մեթոդա-

կան ձեռնարկ Է օ Լուսաբեր))-ից օգտվելու Հւսմտր։ Րագի դրանից, Լիսից (անր 

սիստեմատիկաբար զեկուցումներ և զրույցներ Էր կազմակերպում դասատու-

ների Համար, թե ինչպես պետք Է օգտագործել « Լուս ա բեր)) - ը ։ « Լուս ա ր ե ր» - ր 

ընդունվեց և տարածվեց ամ ենուր, դառնալով Հա լկա կան դպրոցների գրեթե 

միակ դասագիրքր մինչև 1922 թ., երբ դպրոցական ծրագրհրր փոփոխվեցին։-

3 ա Տարազ», Թիֆչիս, 1893, X 6, 

4 «Հասկեր», 1905, 1» 
5 «Տարադ», 1893, № 3, կ 35։ 

6 աձասկեր», 1905, ,\է 3—4։ 
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ՍտհփաՆ Լիսիցյանի սւն միջա կան մասնակցությամբ են կազմվել հայկա-
կան դպրոցների ծրագրերը, որոնք ուժի մեք էին մինչև խորհրդային կարգերի 
հաստատումր Անդրկովկասում, իսկ պատմության և աշխարհագրության ծրա-
գրերր Լիսիցյանն է կազմել։ Որպեսզի իրեն ամբողջովին նվիրի գիմնազիայի 
աշխատանքներին, նա հրաժարվում է ներսիսյան դպրոցից'։ 

Գիմնազիայում Լիսիցյանր կիրառում է իր առա քավոր մանկավարժական 
հայացքները։ Ր դեպ՝ այդ գիմնազիան երկսեռ, էր, չնայած որ նման ուսում-
նական հաս տատ ություննե րր Անդրկովկասում դեռևս լա յն տարածում չէին 
գտել։ Դասավանդման րնթացքոլմ մեծ տեղ էր հատկացվում պրակտիկ֊ցու-
ցադրական աշխատանքներին, որոնք նպաստում էին անցած նյութի յուրաց-
մանը և ամրապնդմանը 

Լիսից յան դպրոցում մեծ տեղ էր հատկացվում աշխատանքային դաս-
տիարակությանը. դպրոցն ուներ իր արհեստանոցները, աւր աշակերտները 
անցն ում էին արտադրական պրակտիկա: Ուսուցում ր ավելի արդյունավետ 
դարձնելու համար ամեն դասարանում 25 հոգուց ավելի աշակերտներ չէին ըն-
դունում։ Դպրոցը ապահովված էր բարձրորակ ուսուցիչներով։ 

Դպրոցում աշակերտներին տայիս էին բազմակողմանի և հիմնավոր կըր-
թությոլն. հատկապես բարձր մակարդակի վրա էր գտնվում լեզուների, գրա-
կանության ու պատմության ուսուցումը։ Լիսիցյան գիմնազիան իրավունք էր 
տալիս ավարտողներին առանց քննության համալսարան ընդունվելու։ 

Ստեփան Լիսիցյանի մանկավարժական հայացքները ամփոփված են նրա 
մի շարք հոդվածներում և աշխատություններում, դրանցից ևն՝ «Ռափայել 
Պ ատկանյանի երկերի բարոյական կրթիչ նշանակությունը»9, «Կ ոստ անդն ու-
պոլսի թաղային վարժարանները»^, «Գավառագիտության կազմակերպման 
խնդիրները և դպրոցր»«Ինչպես դիտել ձնաշերտերր, փոթորիկները, քրի 
սառցակալվելն ու բացվելըյ>'2 և այլն» 

Լիսիցյանր հիանալի դասախոս էր, նա գիտեր գրավել լսարանը, ուկնդիր-
ները կլանված էին նրան լսում և չէին նկատում, թե ինչպես է անցնում ժա-
մանակը։ Նա սովորողների մեք ներարկում էր հայրենասիրություն, ժոզովըր-
դասիրոլթյուն, սեր դեպի մարդը։ 

Զգալի է Ստեփան Լիսիցյանի վաստակը գրականագիտության ասպարե-
զում։ Դեռ XIX դարի վերքին նա հանդես է գալիս գրականության վերաբեր-
յալ մի քանի աշխատություններով։ «Հայոց գրականություն և կյանք» փոքր, 
բայց ուշագրավ հոդվածում13 նա առա ջ արկում է ստեղծել հասարակական 
վեպ և հասարակական երկ։ Լիսիցյանր մի ընդարձակ ուսումնասիրություն է 
գրում ՛Ռուսաց գրականության ուղղությունները XVIII դարում և XIX ղարի 
սկզբին»'* խորագրով, ուր հանգամանորեն վերլուծում է Լոմոնոսովի, Դերժա-
վինի, Կարամզինի, Պոլշկինի, Գոգոլի դրական վաստակր։ Ա. Ա. Պուշ֊ 

7 Ս. Լիսիցյանի արի/իվ, 

8 Е. Л и с и ц и а н , Мои воспоминания, Երևան, 1955, ձեոագիր, էջ 80։ 
9 «Տարազ», 1892, М 42, 

10 անոր դպրոց», Р-իֆլիս, 1908, М 2։ 

11 VԺողովրդական լուսավորությունս, Երևան, 1928, М 9* 

12 Նույն տեղում, М 10—12, 
13 «Տարազ*, 1093, М 2։ 

14 «Մուրճ», Р-իֆլիս, 1889, М 4—5, 6, 
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կինի ծննդյան 100-ամյակի առնչությամբ աոանձին դբքով լույս կ տեսնում 

նրա բավական րնդարձակ հետազոտությունր մեծ գրողի մասին^լ Այստեղ 

Պուշկինի կյանք լ։ և գործունեությունը ներկայացված են ընդարձակ ֆոնի վրա. 

Հեղինակը նախ նշում կ Ռուսաստանի սոցիալ-տնտեսական գրությունը, հա֊ 

ս աբակա կան ֊քաղաքական հոսանքները, ապա բնութագրում XVIII դարի վեր՛ 

ջի և XIX դարի սկզբի ռուսական դրականությունը։ Հանգամանորեն վերլուծ֊ 

վում Լ Պոլշկինի գործունեությունը։ Աշիւատությունը դրված կ գիտական բարձր 

մակարդակով։ Ն. Վ. ւ՚ոգոլի մահվան 5 0 ֊ ամ յակին նվիրված հոդվածումԼի ֊ 

սիցյանը բարձր կ գնահատում ռուս դասական գրականության փայլուն ներ-

կայացուցչին, գտնելով, որ Գոգոլբ մեծ ազդեցություն կ գործել ոչ միայն ռուս, 

այլև մյուս ժողով ուրդների գրականության վրա։ Լիսիցյանի գրականագիտա-

կան հայացքներն ուսումնասիրելու առումով հետաքրքրական են Շ ի բվան զա ֊ 

դեի ԾԱրսեն Ղիմաքսյան» վեպի մասին նրա գրախոսականը^ և -«Ծնվո ւմ են, 

թե" կրթվում» հոդվածը յ ԻսԿ նրա անտիպ աշխատություններից ռուս գրա-

կանության մասին դասախոսոլթյուններր։ 

1941 թ. Լիսիցյանը հրատարակում կ «Ժամանակակից հայերեն լեզվի խո-

նարհումըյ>'® վերնագրով հոդվածը, որը արժեքավոր կ նրանով, որ մ ան բա -

մասն վերլուծության կ ենթարկում բայի խոնարհման համակարգը հայերենում 

և դասդասում խոնարհման բոլոր ձևերը։ Լիսիցյանի առաջ քաշած հարցերի 

շուրջը սկսվեցին վիճաբանությունն եր. որոշ գիւտն ականն եր ընդունեցին վա-

ղակատար և հարակատար ժամանակների նույնացումը, ((ստորադասական 

եղանակ» հասկացության վերականգնումբ, ((ապառնի» տերմինը Vոլշակատա-

րով}) փոխարինելը և այլն։ 

Լիսիցյանի բանասիրական գործունեության հետ սերտորեն աղերսվում են 

նրա թարգմանչական աշխատանքները։ Նա կատարել կ բազմաթիվ թարդմա 

նոլթյոլններ, որոնցից ամենահաջոզվածներից մեկը լեհերենից Լ. Սենկևիչի 

«Հո՞ երթաս» վեպի թարգմանությունն կ, որը լույս .տեսավ 1898 թ., նրա ա֊ 

ռաջա բան ով և ծանոթություններով։ <քՀո' երթասս-ը բարձր գնահատականի 

արժանացավ հասարակության կողմից և հետագայում մի քանի անգամ վերա-

հրատարակվեց։ Լիսիցյանը նույնպես լեհերենից թարգմանում կ Լ. Ս ենկևիչի 

«Պ ո զն ան ի ուսուցչի հիշատակարանից»՝՛" պատմվածքը, Կովերս կա յի «Կազեա» 

վիպակը^ւ, ռուսերենից% Կ. Տիմիրյազևի օ:Ղարվինբ և նրա ուսմունքը», Ա. Ուո/֊ 

լեսի ՛Հրաշալի դար», Ե. և Ղ. Լոլբոտսկիների ((Կենդանիներ և մարդու հոգի», 

Ա. Նեչաևի «Ստորերկրյա ուժերի աշխատանքը», որոնք լույս տեսան առանձին 

գրքերով։ ((Հասկեր»֊ում տպագրված են նաև Լիսիցյանի մի շարք թարդմանու֊ 

թյոլններր ե փոխադրությունները։ Հիանալի տիրապետելռվ հայերենին, ռու-

սերենին, լեհերենին, վրացերենին և մի քանի եվրոպական հին ու նոր լեղու ֊ 

15 Սա. Լ ի ս ի օ I ա և. Ա. Պուշկին, Բիֆլի», 1890, 
16 էՄուրճ», 1902, № »• 
17 Iւոլյն տհղսւմ, 1893, /է 1—6։ 
18 աՏարապ», 189», » 16։ 

19 էէերևսւնի պետական համալսարանի գիտական այխատւււք/յուններյէ, Հատ, 19, 1/րեան, 

1941։ 
20 էՏարազա, 1901, էէ է։ 
21 Նալ/Ն տեղում, 189», * 9, 10։ 
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ների, Լիսիցյանր դիտական և դե դա րվե սա ական բարձր մակարդակով է կա-
տարում իր րոլոր թարգմանությունները։ 

Ստեփան Լիսիցյանր ոչ միայն աչքի րնկնոդ գիտնական էր, այլև խոշոր 
հասարակական գործիչ։ Նրա խառնվածքն այնպիսին էր, որ նա չէր կարոդ 
չնետվել հասարակական-քաղաքական կյանքի հորձանուտը և իր խոսքը չասեք 
հասարակությանր հուզող հարցերի առթիվ։ Դեռևս ուսանողական տարիներից 
նա ծավա/ում է ակտիվ հասարակական գործունեություն։ «Տ արաղ» ֊ում նա 
տպագրում է շուրջ 30 հոդված հասարակությանր հուզող հարցերի շուրջ։ Այս-
պես, «Հայոց դրականությունը և կյանքը» հոդվածում նա նշում է, որ եթե մինչև 
այժմ մեր գրողների հիմնական թեման սերն է եղել, ապա ժամանակն է, որ 
կյանքր իր բոլոր կողմերով արտացոլվի գրականության մեջ։ «Հբատարակչոլ֊ 
թյան գործր մեզ մոտ» հոդվածում նա իր ծրագիրն է առաջարկում հրատա-
րակչական գործր բարելավելու համար, իսկ «Ժողովրդական թատրոն» թղթակ-
ցությունում (1893 թ.) առաջ է քաշում ժողովրդական թատրոն ստեղծելու 
հարցր։ Դրոգներին օգնելու, նրանց բարոյապես և նյութապես խրախուսելու 
հարցերին է նվիրված Լիսից յանի «Բարերարությունից զրկվածները» հոդվածը։ 
«Թշնամական դրացիություն» հոդվածում կոչ է անում վերջ տալ հարևան ժո-
ղովուրդն ե ր ի մեջ սերմանվող թշնամանքին, գրելով. «Այդ ցավալի և միանգա-
մայն վնասակար է մեր երկրի տնտեսական առաջադիմության համար»**։ 

1892 թ. դեկտեմբերին մահացած Դ. Արծրոլնու թաղումր, ինչպես հայտ 
նի է, վերածվեց ցարիզմի դեմ ուղղված բողոքի ցույցի։ Կովկասի փոխարքա 
Գոլիցինի կարգադրությամբ թաղման թափորը չպետք է անցներ Դոլովինսկի 
փողոցով, որտեղ գտնվում էր փոխարքայի պալատր, այլ՝ Լորիս-Մեչիքովի փո-
ղոցով։ Սակայն Ս. Լիսից յանի և Գ. Միրզոյանի դրդմամբ թափորը անցնում է 
Դո/ովինսկի փողոցով։ Դերեզմ անատանը Լիսից յանր հանդես է գալիս մի գե-
ղեցիկ ճառով։ Նույն օրը երեկոյան նա ձերբակա/վոլմ է և բանտարկվում Մե-
տեխում է 

Լիսիցյանր մեծ գեր Է կատարել «Կովկասի հայոց բարեգործական ընկե-
րություն» ֊ում, ուր մեծապես նպաստել Է ընկերության գործունեությանը և 
մասնավորապես նրա գրադարանի հարստացմանր։ 

Ստ. Լիսիցյանր մեծ դեր Է կատարել որպես հրատարակչական գործի 
կազմակերպիչ։ Երբ 1903 թ. Դոլիցինի հրամ անով փակվում Է Հայոց հրատա-
րակչական ընկերությունը, Լիսիցյանր հիմնադրում Է «Ս. Լիսից յան և բնկ.» 
մասնավոր հրատարակչական ֆիրման, որը մեծ գործունեություն Է ծավալում։ 
Այդ րնկերոլթյոլնր հրատարակեց Ստ. Շահում յանի թարգմանությամբ 
Կ. Մարքսի "Վարձու աշխատանք և կապիտալյ> գրքույկը, Վոյնիչի «Բոռը», 
Զոմ բարդի «Ինչու այժմ մարդ հետաքրքրվոսէ Է քաղաքա՛տնտեսական և րն կե-
րա վար լական խնդիրներով» և բազմաթիվ այլ աշխատություններ։ 1905 թ. հե-
ղափոխությունից հետո Լիսիցյանր վերստեղծում Է Հայոց հրատարակչական 
ընկերությունը և իր հաստատության գույքը դրամական միջոցներով հանդերձ 
տրամադրում նրան։ Տպագրական գործր բարելավելու նպատակով Լիսիցյանր 
Հիմնում Է «Հերմես» ընկերությունը, որր շատ կարևոր դեր խաղաց հրատա-
րակչական գործում։ 

22 «Տարադ», 1893, X է, 
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1913 թ. Լիսիըյանը Հ. Թուման յանի, Գ. Ազանյանի, Ս. Տեր֊ Ավետիս յանի 
ե Ա. Շահնազարյանի Հետ համատեղ կազմակերպում է հայոց պատմական ե 
հնազիտական րնկերութ յունը ք հրատարակում այդ րնկերության կանոնադրու՛ 
թյունր և րավական աշխատանք ծավալում այդ ուղղությամբ։ Ընկերության 
նպատակն էր ժողովել և ուսումնասիրել հայոց պատմության ե հնագիտության 
վերաբերյալ ամեն տեսակ նյութ եր։ Ընկերությանն իրավունք էր վերապահվում 
գիտական արշավանքներ կազմակերպեի պատմական նյութեր հավաքել։ Սո՛-
վետական շրջանում Ստեփան Լիսիցյանր մեծ աշխատանք է կատարում գավա֊ 
ոադիտությունր կազմակերպելու ուղղությամբ։ «՚Գավառագիտական շարժումր 
Ռուսաստանում ե մեզ մոտ» հոդվածում23 նա առաջ է քաշում մի ծրագիր այդ 
աշխատանքները կազմակերպելու համար և ինքն անձամբ մի քանի շրջանն ե ֊ 
րում կազմակերպում գավառագիտական րնկերությոլններ։ 

Մեծ է Ս տեփան Լիսից յանի վաստակր ա զգա գրության ասպարեզում։ 

ԼՒսՒտյա^Ր ազգագրոկթյամբ սկսել է զբաղվել դեռևս XIX դարի վերջից, 
սակայն XX դարի 20-ական թթ* Նա իրեն գրեթե ամբողջությամբ նվիրում է 
հայ ազգագրությանր և դառնում սովետահայ ազգագրական դպրոցի հիմնա 
դիրը՚ Ւր ուսումնասիրությունների մեջ Լիսից յանր մեծ տեղ էր հատկացնում 
հայկական բնակարանի ուսումնասիրոլթյանր։ 1925 թ. հունիսի 21 ֊ ին նա 
Կովկասի պատ մ ահն ա գիտական ինստիտուտի գիտնականների ժողովում զե-
կուցում է հայկական գյուղական բնակարանների ուսումնասիրման հարցի 
մասին. զեկուցումր մեծ հետաքրքրություն է առաջ բերում և տպագրվում է 
ինստիտուտի « Տ ե դեկա գրում»^։ Հո գվածր նվիրված էր գլխատան ուսումնա սի -
րությանր 'Լարաբաղում։ Տրվում էր գլխատան նկարագրությունր, տարածման 
շրջաններր, նրա աղերսը ժամատան հետ և այլն։ Նույն ինստիտուտում Լիսից-
յանր զեկուցում է 9արձր Հայքի գյուղական բնակարանների մասին4-*, հան-
գամանորեն նկարագրելով ա յ դա եղի տներր իրենց ամբողջ կոմ պլեքսով հան-
դերձ՝ տուն, գոմ։ ախոռէ դրսի օդա և այլն։ Լիսից յանր լուծում Է նրանց ծագ-
ման հետ կապված որոշ հարցեր, ինչպես նաև կանգ Է առնում ժողովրդական 
տների և եկեղեցական ճարտարապետության կապի վրա։ Բն ա կարանների ու-
սու մն ասիրությանն Է նվիրված նաև նրա մյուս հոդվածը՝ ((Հայաստանի բնա-
կարանների ուսումնասիրության նյութերից»**, ուր քննարկվում են Մեղրու, 
նոր-Բայազետի և հատկապես Փամբակի ու Ղարալագյազի դյուղա կ ան աները։ 
1927 թ. /ույս Է տեսնում Լիսից յանի մի շատ հետաքրքիր հոգվածր, որր վեր-
նագրված Է% «Շ ատ ախ ի պա տ մ ա - ա զգա գրական ուրվագծերը»^ և տալիս է Շ ա 
տախի աշխարհագրական դիրքը» վարչական բաժանում ր, կանգ առնելով էմիր֊ 
ների, մելիքների դործունեոէթյան վրա և այլն։ Այդտեղ Լիսիցյանն առաջիս 
անգամ հայ ազդագրության մեջ արծ արծ ում Է հայերի մոտ գոյություն ունե-
ցող «Եղբայրական միությունների» (հասակակիցների միություն) հարցր։ Վե-
րոհիշյալ հոդվածները բարձր գնահատվեցին ՛հ. Գորդիևի գրախոսականում26: 

23 е Խոր՛! ր դային Հայաստան», 1921, M 192ւ 
2 4 «К изучению армянских крестьянских жилищ», «Известия Кавказского историко-

археологического института», т. III, Тифлис, 1925. 
26 «Крестьянские жилища Высокой Армении». Там же, т. IV, Тифлис, 1927. 
26 Նույն տեղում$ Հատ• VIt 
27 Նույն տեղում, Հատ• V» 

28 Տե и «Бюллетень КИАИ», № 3. 1927. 
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Ուշագրավ է Լիսից յանի «Սրբավայրերը լեռնանցքներում»2<յ հոդվածը ք որր նր֊ 
վիրված է Հայաստանի լեռնանցքներում գոյություն ունեցող սրբավայրերին ե 
վերլուծության է ենթարկում այդտեղ կատարվող սովորություններըք բացա֊ 
Հայտում նրանց ակունքները, որոնք տանում են դեպի Հեթանոսական շրշան 
ե կապվում են լեռների ոգիների, կրակի և շրի պաշտամունքի հետ։ 

1936 թ. լույս է տեսնում Լիսից յանի «Հայ ազգագրությունը 15 տարում»?յ(յ 

Հոդվածը, որտեղ նա կանգ է առնում այն նվաճումների վրա, որ ձեռք է բե֊ 
րել սովետաՀայ ազգագրությունը 15 տարիների ընթացքում, տալիս է Ե• Լա -
լայանի, 7. Չուրսինի, Ի. Պ ետրուշևսկու, Խ. Սամվելյանի աշխատանքների վեր՛ 
յ ուծությունը։ Միաժամանակ նա նշում է ազգագրական գիտության թույլ զար֊ 
գացումր Հայաստանումք գիտական կադրերի պակասըք Հավաքչական աշխա-
տանքների անբավարարությունը, Երևանի Համալսարանում ազգագրական ամ֊ 
բիոնի բացակայությունը և այլն։ 

Ս տեփան Լիսից յանի լավագույն գործերից մեկը ՛Ուրվագծեր նախառևոլ-
յուցիոն Հայաստանի ա զգա գր ութ յան» աշխատությունն է, որր լույս տեսավ Հե-
ղինակի մահից Հետո «Կովկասի ազգագրական ժողովածոս)-ում^^ ։ 

Ազգագրական նյութերի Հավաքումը ավելի սիստեմատիկ դարձնելու և 
դիտական Հիմունքների վրա դնելու նպատակով Լի սի էյ յան ը ձեռնամուխ Է լի-
նում «Ազգագրական Հարցարան)) կազմելու աշխատանքներին, որի կարիքը չա-
փազանց մեծ Էր։ Խա լաթ յանի կազմած հարցարանը, որը լույս Էր տեսել 
1887 թ., իր բնույթով արդեն չէր կարող բավարարել նոր պահանշներին: Լի-
սից յանի ԾԱզգագրական Հարցարան))-ը լույս տեսավ 1946 թ.։ Դա Համակող-
մանիորեն կազմված րնդարձակ Հարցարան էր՝ Հետևյալ բաժիններով, տրն-
տեսական կենցաղ, նյութական մշակույթ, սոցիալ-տնտեսական Հարաբերու-
թյուններ ք Հավատալիքներք տոներ, լեզու և գիր, ժամանց, ժողովրդական բա ֊ 
նահյուսություն, արվեստ։ Հարցարանը ուներ նաև գործնական ցուցումներ 
նյութեր Հավաքողների Համար, որտեղ տրվում էին անհրաժեշտ տեղեկություն-
ներ, թե ինչպես պետք է Հավաքել ազգագրական նյութերը: Հարցարանը այն-
քան լավ էր կազմված, Հանգամանալից, գիտական սկզբունքներով, որ, ինչ-
պես ճիշտ նկատել է պրոֆ. Հ. Կուսիկյանը, եթե այն Համապատասխանեց-
րած չլիներ Հայաստանի պայմաններին՝ կարելի կլիներ թարգմանել այլ լե-
զուներով32# Հարցարանի լույս ընծայումը խթանեց ազգագրական նյութերի 
Հավաքման աշխատանքներին, և այդ Հարցարանով այժմ առաջնորդվում են ոչ 
միայն մեր ազգագրագետներրք այլև Հարյուրավոր ուսուցիչներ և ուսանողներ, 
որոնք ազգագրական նյութեր են Հավաքում։ 

Լիսիցյանր խոշոր աշխատանք կատարեց ազգագրական նյութերի Հավաք-
ման ասպարեզում։ Դեռևս 1924 թ. Անդրկովկաս յան գիտական ասոցիացիայի 
արշավախումբը Ատ. Լիսիցյանի, Գ. Չուրսինի և Լազոյի մասնակցությամբ ազ-
գագրական ուսումնասիրություններ էր կատարում Լեռնային Ղարաբաղում, 
Զանգեզուրում և Լեռնային Քրդստանոլմ։ Կովկասի պատմա-Հնագիտական 

29 «Советская этнография», № 4—5, 1936. 
30 ЪпцЬ wbijni.itг 

31 «Труды Института этнографии», новая серия, т. XXVI, М., 1955. 
32 «Советская этнография», № 1, 1948. 



40 Կ, Վ. Մ Լլիբ-Փա շայան 

ինստիտուտի հանձնարարությամբ Լիսիցյանր 192? / / . ազգագրական նյութեր 

էր հավաքում Մեղրիի, իսկ 1928 թ, ՝ Ագուլիսի շրջաններում։ 

1928 թ. ն ո յեմ բերի 1-ին Լի ս ի ց յանր նշ ա ն ա կվո ւմ է ՝'/ ե տ ա կ ան պ ա տ մ ա — 

կան թանգարանի ազգագրական բաժնի վարիչ և նրա գործունեությունր թևա-

կոխում է զարգացման մի նոր շրջան։ Նա եռան գուն կերպով ձեռնամուխ է 

լինում ազգագրական նյութերի հավաքմանր, սկզբում մենակ, ապա արշավա֊ 

խմբերի գլուխ անցած շատ արժեքավոր նյութեր է ձեռք բերում ^անգեղու֊ 

րում (1931), Մեղրիում (1932), Լոռի֊Ղազախում (1934), Ախալցխայի և Ա 

խալքալաքի շրջաններում (1936), Նոր֊Բայազե տի շրջանում (1938)ք Եղվար-

դի ենթաշրջանոսէ (1946) և այլ վայրերում ։ Այդ ժամանակաշրջանում Լիսից֊ 

յանր գրի Է առնում հսկայական ազգագրական նյութ և միաժամանակ թան-

գարանի համար հայթայթում շուրջ 1000 Էքսպոնատ, որոնց մեջ կարևոր տեղ 

են գրավում ոսկերչական, զինագործական, կավագործական գործիքների հազ՛-

վագյուտ կոմպլեքսներ և բազմաթիվ այլ իրեր։ Ազգագրական նյութեր հավա-

քելու նպատակով Լիսից յանր բա զմաթիվ նամակներ Է գրում և հարցաթերթիկ-

ներով հանդերձ ուղարէլում Հայաստանի շրջանները, Ադրբեջանի ու Վրաս տա-

նի հայաբնակ վայրևրը և ստանում պատասխաններ։ 1՛Իրանց մի մասն այժմ 

գտնվում Է հանգուցյալի արխիվում։ Լիսից յանր գիտական արշավա խ մ բերի աշ-

խատանքների արդյունքների մասին հանդես Է եկել մամուլում^։ Նյութերի 

հավաքման և ուսումնասիրության գծով կատարված երկարամյա աշխ ատ անք-

ների արդյունքներր ամփոփված են նրա երեք առավել նշանակալից աշխա-

տություններում, որոնք դժբախտաբար դեռ հրատարակված չեն։ Ղրանց մեջ 

բացառիկ տեղ Է գրավում ոՏէանգեզուրի հա յերր» կապիտալ աշխատությունը, 

որն այժմ պատրաստվում Է հրատարակության, ինչպես նաև <( Լարաբաղի հա-

յերր», «ՀԷոկական խմբի հայերի ազգագրական ն կաբա գրութ յունր» գործերր, 

գիտական արշավախմբերի ժամանակ հավաքած բազմաթիվ ազգագրական 

նյութերր և այլն։ 

Ս տ. Լիսից յանր, 6 . Շ ահազիզի հետ միասին, մեծ դեր կատարեց նաև 

Երևանի պատմության թանգարանի ստեղծման գործումճ իր պատկառելի լու-

ման մուծելով Հայաստանում թանգարանային գործի կազմակերպման ասպա-

րեզում ։ 

Ստ. Լիսից յանր ոչ միայն ազգագրա գետ Էր, պատմ աբան, մանկավարժ, 

բանասեր, այլև բազմավաստակ աշխարհագրագետ։ Նրա գրչին են պատկա-

նում աշխարհագրական բնույթի բազմաթիվ աշխատություններք որոնց մեջ 

կարևոր տեղ Է գրավում «ՀՍԽՀ ֆիզիկական աշխարհագրությունւ>34 արժեքա-

վոր մենագրությունր։ Մինչև այս գրքի րւյս տեսնելը Հայաստանի ֆիզիկա-

կան աշխարհագրության վերաբերյալ չկար մի ամվափ աշխատություն, և այս 

հետազոտությունր, որը հանդիսանում Է հեղինակի երկար տարիների աշխա-

տանքի արդյունք, լրացնում Էր այդ բացր։ Ուսումնասիրությունր գրված Է գի-

տական սեղմ ոճով, օգտագործված ՝ են և' հայ, և օտար բոլոր աղբյուրները9 

ինքն անձամբ եղել Է Հա յա ս տ ան ի բոլոր շրջաններում և շրջագայո։ թյունների 

ժամանակ հավաքել անհրաժեշտ նյութեր, ճշտել տեղավայրերը և այլն։ Ղըր-

քում հանգամանորեն ուսումնասիրված են Սովետական Հայաստանի տ եղա-

33 Տե՛ս, օրինակ, <էԽււրՀրդային Հայաստան», № 209, 1935։ 

34 «ՀՍԽՀ ֆիզիկական աշխարհագրություն*, Երե ան, 1940» 
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գրությունը, կլիման, հիդրոգրաֆիան, Հողերը, բուսականությունը, կենդանական 
աշխարհը, բնակչությունը և վարչական բաժանումը։ Մասնագետները բարձր 
գնահատեցին վերոհիշյալ աշխատությունը 1ւ միաժամանակ առաջարկեցին 
այն թարգմանել ռուսերեն™։ 

Ուշագրավ են Լիսիցյանի պատ մ ա-աշխարհագրական բնույթի աշխատու-
թյունները։ <1Պոմպեոսի ուղին Անդրկովկասումհոդվածում հեղինակը հան-
գամանորեն ճշգրտում Է ճակատամարտի վայրերը և հակադրվելով Հ. Մա֊ 
նանդյանի ու Մոմզենի կարծիքին, գծում Է Պ ոմպեոսի անցած ուղին Ան֊ 
ղըրկովկ ասում: ((Կիմերական ներ արշաւէի ուղին Անդրկովկասում»^ Հոդվա-
ծում նա հանգամանորեն քննարկում է կիմերների արշավի ուղին Անդրկով-
կասում և գտնում, որ կիմերների ներխուժումր Անդրկովկաս կատարվել է Կաս-
պից ծովի ափերովI 

Մեծ էր Ս տ, Լիսիցյանի դերը գիտական կադրեր պասւրաստելու գործում։ 
Լինելով Երևանի պետական համալսարանի ֆիզիկական աշխարհագրության 
ամբիոնի վաբիձ և Հայաստանի ֆիզիկական աշխարհագրության ու ազգա-
գրության դասախոս, նա ղեկավարում էր մի շարք ասպիրանտների աշխատ անք -
ներըճ Հայ ազգագրության, Հայաստանի և Անդրկովկասի աշխարՀագրության, 
Հայաստանի պատմական աշխարՀագրության մասնագիտությունների գծով: 
Նրա ասպիրանտներից շատերր արդեն գիտության դոկտորներ և թեկնածու֊ 
ներ ենէ 

Սովետական Հայաստանի կառավարությունը, բարձր գնահատելով Ստե-
փան Լիսիցյանի վաստակըէ 1945 թ. նրան շնորհում Է գիտության վաստակա-
վոր գործչի կոչում։ Նույն տարվա հոկտեմբերին հանդիսավորությամբ նշվում 
Է նրա ծննդյան 80 և գիտա-մանկավարժական գործունեության 60-ամյակը։ 
Այդ կապակցությամբ Լիսիցյանը պարգևատրվում Է Կարմիր դրոշի շքանշա-
նով։ 

Ստեփան Լիսից յանը մ աՀացավ 1947 թ• Հունվարի 4-ինճ 82 տարեկան 
Հասակում։ Սովետական Հայաստանի կառավարությունը նրա Հիշատակը Հա-
վերժացնելու նպատակով Հայաստանի պատմության թանգարանի ազգագրա-
կան բաժինը և Երևանի № 34 դպրոցը հոԺ9 նրա անվամբ։ 

Զգալի են Ս տ, Լիսիցյանի մատուցած ծառայությունները Հայագիտու-
թյան տարբեր բնագավառներին։ Ավելի քան 60 տարի նա անխոնջ կերպով 
աշխատեց այդ ասպարեզում։ Նրա գիտական աշխատությունները Հայաստանի 
ազգագրության, աշխարՀագրության, պատմության, բանասիրության բնագա-
վառում վաղուց ի վեր իրենց արժանի տեղն են գտել Հայագիտության ոսկյա 
ֆոնդում։ Նա Հիմնեց սովետ ահա յ ազ գ ա գրությունը։ Նրա ստեղծած €Հասկերյ> 
ամսագիրը կարևոր դեր խաղաց մանկական գրականության զարգացման գոր-
ծում։ Մեծ են նրա ծառայությունները Հայ Հոգևոր ու նյութական մշակույթի 
Հավաքման և ուսումնասիրման ասպարեզում։ Ահա թե ինչու այսօր մեր գի-
տական հասարակա (նությու նը ջերմորեն նշում Է Ստեփան Լիսիցյանի ծննդյան 
1 ՕՕ-ամյակը։ 

35 Ա. Շ. Ա թ ա ն և ս յ ա Ն, ՀՍՍՌ ֆիզիկական աշխարհագրություն, « Սովետական մանկա-

վարժ*, /0 3, 1941 և այլն է 

36 Ծ Երևանի պետ, համալսարանի գիտական աշխատություններ», Հք 23, 1946։ 

37 Հայկական ՍՍՌ ԳԱ «Տեղեկագիր* (հաս. դիք»)' '' 1 9 4 7 ։ 
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СТЕПАН ЛИСИЦИАН 

(К ЮО-летию со дня рождения) 

К. В. МЕЛИК-ПАШАЯН 

( Р е з ю м е ) 

Известный армянский педагог, общественный деятель и ученый Сте-
пан Даниилович Лисициан родился в Тифлисе 22 сентября 1864 г., в 
семье врача. В 1889 г. он окончил историко-филологический факультет 
Варшавского университета. С 1889 г. преподавал в Эчмиадзинской ду-
ховной академии, откуда был уволен в 1891 г. по обвинению в органи-
зации выступления студентов против администрации академии. В 1894— 

• 1915 гг. Лисициан преподает исторические дисциплины в Тифлисской 
школе Нерсисян, а в 1911—1924 гг. является директором гимназии Е. X. 
Лисициан, реорганизованной в первые годы Советской власти в техни-
кум. В 1905—1922 гг. Лисициан со своей женой Е. X. Лисициан издает и 
редактирует журнал для детей «Аскер» («Колосья»), сыгравший важ-
ную роль в развитии армянской детской литературы. В 1907—1923 гг. он 
совместно с Ов. Туманяном и Л. Шантом составляет и издает «Букварь» 
и учебники армянского языка и литературы, которые считались одними 
из лучших учебников армянской школы. В 1924 г. переехав в Ереван, 
Лисициан читает лекции в Ереванском государственном университете 
по исторической и физической географии Армении и по этнографии, од-
новременно руководя кафедрой физической географии. С 1928 г. и до 
конца жизни он заведовал этнографическим отделом Государственного 
исторического музея Армении, носящего ныне его имя. 

Лисициан возглавлял этнографические экспедиции в Мегри, Агулис, 
Нор-Баязет, Зангезур, Ахалцих, Ахалкалаки, Нагорный Карабах и 
другие места. На основании полевого материала написаны его ценные 
работы «Армяне Зангезура», «Армяне Карабаха» и другие. Перу Лиси-
циана принадлежит около 200 работ по разным отраслям науки и куль-
туры, а также ценные переводы («Камо грядеши» Г. Сенкевича, «Дар-
вин и его время» Тимирязев!! и др.). 

С. Д. Лисициану было присвоено звание заслуженного деятеля нау-
ки Арм. ССР. Он был награжден орденом Трудового Красного Знамени 
и медалями. 


